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1. oPCl PODACI

1.1. PODACI O JAVNOM NARUCITELJU

Naziv i sjediste Narucitelja: Djecji Dom Maestral Split

OIB: 97141575055

Broj telefona: 021 535 400 (centrala)

Broj telefaksa: 021/535300

Internetska adresa: http://www.ddmaestral.hr/
Adresa elektronicke poste: dom.maestral@gmail.com
Odgovorna osoba javnog | Jelena Burazin, prof. psihologije

narucitelja:

1.2. OSOBA/SLUZBA ZADUZENA ZA KOMUNIKACIJU S GOSPODARSKIH SUBJEKTIMA
Osoba/sluzba zaduZena za komunikaciju s gospodarskim subjektima: Ivana Breci¢

tel: 091/6205140

e-mail: esf.imotski.maestral@gmail.com

1.3. EVIDENCHISKI BROJ NABAVE

2020-31-ESF

1.4. POPIS GOSPODARSKIH SUBJEKATA S KOJIMA JE NARUCITEL) U SUKOBU INTERESA

- Ne postoje gospodarski subjekti s kojima je Narucitelj u sukobu interesa u smislu odredbi
Zakona o javnoj nabavi

1.5. POSTUPAK NABAVE

Djecji Dom Maestral Split kao naruditelj (u daljnjem tekstu: Narucitelj) na temelju ¢lanka 15. Zakona
o javnoj nabavi i ¢lanka 13. Pravilnika o provedbi postupka jednostavne nabave roba, usluga i radova
(u daljnjem tekstu: Pravilnik) provodi postupak jednostavne nabave za uslugu prehrane/ dostave
obroka za potrebe projekta UP.02.2.2.05.0007 Pruzimo ruku podrske djeci, mladima i obiteljima.
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1.6. UGOVOR O NABAVI

Na temelju provedenog postupka jednostavne nabave sklapa se ugovor o nabavi usluga koji je u
skladu s uvjetima odredenim ovom pozivu te s odabranom ponudom.

1.7. PROCUENJENA VRIJEDNOST JEDNOSTAVNE NABAVE

Procijenjena vrijednost nabave iznosi 157.400,00 HRK bez PDV-a, odnosno 196.800,00 HRK s PDV-
om.

Narucitelj ne koristi pravo na pretporez te usporeduje cijene ponuda sa porezom na dodanu
vrijednost u dijelu kriterija za odabir ponude.

1.8. NUDENIJE GRUPA ILI DUELOVA PREDMETA NABAVE
Nije dozvoljeno nudenje po grupama ili dijelovima predmeta nabave.

1.9. VARUANTE PONUDE

Varijante ponude nisu dopustene.

2. PREDMET NABAVE

2.1. INFORMACUE O PROJEKTU

Ukupna vrijednost projekta. 5.269.132,12 HRK
Period provedbe projekta: 16.1.2020. - 16.1.2023.
Europski socijalni fond, Operativni program Ucinkoviti ljudski potencijali 2014.-2020.

Projekt omogucuje razvoj novih i poboljSanje postojecih izvaninstitucijskih usluga za 48 djece i
mladih bez odgovarajuée roditeljske skrbi i 60 bioloskih, udomiteljskih i posvojiteljskih obitelji na
podrucju Splitsko-dalmatinske Zupanije, kao i osnazenje 40 strucnih radnika za njihovo provodenje.
Time e se osigurati podrska procesu deinstitucionalizacije i prevencije institucionalizacije djece i
mladih te osiguravanje njihova prava na Zivot u obitelji i zajednici.

2.2. PREDMET NABAVE

Predmet nabave je usluga prehrane/ dostave svjeze pripremljenih toplih obroka za 10 korisnika
(djece osnovnoskolskog uzrasta) u poludnevnom boravku na adresi Kralja Tomislava 18, 21 260
Imotski gdje je za djecu organiziran poludnevni boravak do kraja trajanja projekta — 16.01.2023., a
sve u sklopu projekta ,Pruzimo ruku podrske djeci, mladima i obiteljima“, UP.02.2.2.05.0007, u
okviru Operativnog programa Ucinkoviti ljudski potencijali 2014. -2020.
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Detaljan opis poslova je sadrzan u posebnom prilogu ,Prilog I. Projektni zadatak” ovog Poziva na

dostavu ponude. Prilog I. Projektni zadatak je sastavni dio ovog Poziva.

Ponudena usluga mora u cijelosti zadovoljiti sve traZene uvjete iz opisa predmeta nabave i
Projektnog zadatka koji se nalazi u ovom Pozivu na dostavu ponuda.

2.3.  KOLICINA PREDMETA NABAVE

Tocna koli¢ina predmeta nabave odredena je TroSkovnikom (Prilog Ill.) koji se nalazi u prilogu ovog

Poziva na dostavu ponude i ¢ini njezin sastavni dio.

Troskovnik mora biti popunjen na izvornom predlosku bez mijenjanja, ispravljanja i prepisivanja
izvornog teksta.

2.4. MIJESTO IZVRSENJA UGOVORA (USLUGA)

Usluga prehrane/ dostave obroka koja je predmet ovog postupka nabave pruzat ¢ée se na adresi
Kralja Tomislava 18, 21 260 Imotski.

2.5. ROK I NACIN IZVRSENJA UGOVORA (USLUGA)

Odabrani ponuditelj je duzan realizaciju predmeta nabave zapoceti odmah po zakljuéenju Ugovora, a
duzan je uslugu izvrsiti do 16. sijecnja 2023. godine.

3. KRITERUI ZA  KVALITATIVNI ODABIR GOSPODARSKOG

SUBJEKTA

3.1. OSNOVE ZA ISKLJUCENJE GOSPODARSKOG SUBJEKTA

3.1.1. NEKAZNJAVANJE

Narucditelj ¢e iskljuciti gospodarskog subjekta iz postupka javne nabave ako utvrdi da:

1. je gospodarski subjekt koji ima poslovni nastan u Republici Hrvatskoj ili osoba koja je
¢lan upravnog, upravljackog ili nadzornog tijela ili ima ovlasti zastupanja, donosenja
odluka ili nadzora tog gospodarskog subjekta i koja je drzavljanin Republike Hrvatske,
pravomoc¢nom presudom osudena za:

a) sudjelovanje u zloc¢inackoj organizaciji, na temelju ¢lanka 328. (zlo¢inacko udruZenje) i
¢lanka 329. (pocinjenje kaznenog djela u sastavu zloc¢inackog udruZzenja) Kaznenog
zakona c¢lanka 333. (udruzivanje za pocinjenje kaznenih djela), iz Kaznenog zakona
(»Narodne novine«, br. 110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03.,
105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08.,57/11., 77/11.1143/12.)
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korupciju, na temelju ¢lanka 252. (primanje mita u gospodarskom poslovanju), ¢lanka
253. (davanje mita u gospodarskom poslovanju), ¢lanka 254. (zlouporaba u postupku
javne nabave), ¢lanka 291. (zlouporaba poloZaja i ovlasti), ¢lanka 292. (nezakonito
pogodovanje), ¢lanka 293. (primanje mita), ¢lanka 294. (davanje mita), ¢lanka 295.
(trgovanje utjecajem) i ¢lanka 296. (davanje mita za trgovanje utjecajem) Kaznenog
zakona c¢lanka 294.a (primanje mita u gospodarskom poslovanju, ¢lanka 294.b (davanje
mita u gospodarskom poslovanju, ¢lanka 337. (zlouporaba poloZaja i ovlasti), ¢lanka 338.
(zlouporaba obavljanja duZnosti drzavne wvlasti), ¢lanka 343. (protuzakonito
posredovanje), ¢lanka 347. (primanje mita) i ¢lanka 348. (davanje mita) iz Kaznenog
zakona (»Narodne novine«, br. 110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03.,
190/03., 105/04., 84/05., 71/06.,110/07., 152/08., 57/11.,77/11. 1 143/12.)

prijevaru, na temelju ¢lanka 236. (prijevara), ¢lanka 247. (prijevara u gospodarskom
poslovanju), ¢lanka 256. (utaja poreza ili carine) i ¢lanka 258. (subvencijska prijevara)
Kaznenog zakona c¢lanka 224. (prijevara) i c¢lanka 293. (prijevara u gospodarskom
poslovanju) i ¢lanka 286. (utaja poreza i drugih davanja) iz Kaznenog zakona (»Narodne
novine«, br. 110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05.,
71/06.,110/07., 152/08.,57/11.,77/11.1143/12.)

terorizam ili kaznena djela povezana s teroristickim aktivnostima, na temelju ¢lanka 97.
(terorizam), ¢lanka 99. (javno poticanje na terorizam), ¢lanka 100. (novacenje za
terorizam), clanka 101. (obuka za terorizam) i ¢lanka 102. (teroristicko udruzenje)
Kaznenog zakona ¢lanka 169. (terorizam), ¢lanka 169.a (javno poticanje na terorizam) i
Clanka 169.b (novacenje i obuka za terorizam) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine,
br. 110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06.,
110/07.,152/08.,57/11.,77/11.i143/12.)

pranje novca ili financiranje terorizma, na temelju ¢lanka 98. (financiranje terorizma) i
Clanka 265. (pranje novca) Kaznenog zakona i pranje novca (¢lanak 279.) iz Kaznenog
zakona (»Narodne novine«, br. 110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03.,
190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11.i 143/12.),

djecji rad ili druge oblike trgovanja ljudima, na temelju ¢lanka 106. (trgovanje ljudima)
Kaznenog zakona c¢lanka 175. (trgovanje ljudima i ropstvo) iz Kaznenog zakona
(»Narodne novine«, br. 110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03.,
105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11. i 143/12.), ili

. je gospodarski subjekt koji nema poslovni nastan u Republici Hrvatskoj ili osoba koja je

¢lan upravnog, upravljackog ili nadzornog tijela ili ima ovlasti zastupanja, donosenja
odluka ili nadzora tog gospodarskog subjekta i koja nije drzavljanin Republike Hrvatske
pravomocénom presudom osudena za kaznena djela iz tocke 1. podtocke a) do f) i za
odgovarajuéa kaznena djela koja, prema nacionalnim propisima drzave poslovnog

nastana gospodarskog subjekta, odnosno drzave Ciji je osoba drzavljanin, obuhvacdaju
razloge za iskljucenje iz ¢lanka 57. stavka 1. tocaka (a) do (f) Direktive 2014/24/EU.
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Razdoblje iskljuéenja gospodarskog subjekta kod kojeg su ostvarene osnove za iskljucenje iz
postupka javne nabave, u odnosu na osnove iskljuéenja iz ¢lanka 251. stavka 1. Zakona o javnoj

nabavi, je pet godina od dana pravomoénosti presude, osim ako pravomoénom presudom nije
odredeno drukcije.

Za potrebe utvrdivanja okolnosti iz tocke 3.1.1. gospodarski subjekt u ponudi dostavlja:

- izvadak iz kaznene evidencije ili drugog odgovarajuceg registra ili, ako to nije moguce,
jednakovrijedni dokument nadleZzne sudske ili upravne vlasti u drZavi poslovnog nastana
gospodarskog subjekta, odnosno drzavi ciji je osoba drzavljanin, kojim se dokazuje da ne postoje
osnove za iskljucenje iz clanka 251. stavka 1. ZJN

Ako se u drZavi poslovnog nastana gospodarskog subjekta ne izdaju takvi dokumenti ili ako ne
obuhvacaju sve okolnosti, oni mogu biti zamijenjeni izjavom pod prisegom ili, ako izjava pod
prisegom prema pravu doticne drzave ne postoji, izjavom davatelja s ovjerenim potpisom kod
nadlezne sudske ili upravne vlasti, javnog biljeznika ili strukovnog ili trgovinskog tijela u drzavi
poslovnog nastana gospodarskog subjekta, odnosno drzavi Ciji je osoba drzavljanin.

lzvadak ili Izjava ne smiju biti stariji od 30 dana racunajuci od dana dostave ovog Poziva na dostavu
ponuda gospodarskim subjektima i dostavlja se u neovjerenoj preslici. Neovjerenom preslikom
smatra se i neovjereni ispis elektronicke isprave.

3.1.2. PLACENE DOSPJELE POREZNE OBVEZE | OBVEZE ZA MIROVINSKO |
ZDRAVSTVENO OSIGURANIJE

Narucitelj ¢e iskljuciti gospodarskog subjekta iz postupka nabave ako utvrdi da gospodarski subjekt
nije ispunio obveze pladanja dospjelih poreznih obveza i obveza za mirovinsko i zdravstveno

osiguranje:
1. u Republici Hrvatskoj, ako gospodarski subjekt ima poslovni nastan u Republici Hrvatskoj, ili
2. u Republici Hrvatskoj ili u drZavi poslovnog nastana gospodarskog subjekta, ako gospodarski

subjekt nema poslovni nastan u Republici Hrvatskoj. 1znimno, narucitelj nece iskljuciti gospodarskog
subjekta iz postupka nabave ako mu sukladno posebnom propisu pla¢anje obveza nije dopusteno, ili
mu je odobrena odgoda placanja.

Za potrebe utvrdivanja okolnosti iz tocke 3.1.2. gospodarski subjekt u ponudi dostavlja:

- Potvrdu porezne uprave ili drugog nadleZnog tijela u drZavi poslovnog nastana gospodarskog
subjekta kojom se dokazuje da ne postoje navedene osnove za iskljucenje.

Ako se u drzavi poslovnog nastana gospodarskog subjekta ne izdaju takvi dokumenti ili ako ne
obuhvacaju sve okolnosti, oni mogu biti zamijenjeni izjavom pod prisegom ili, ako izjava pod
prisegom prema pravu doticne drZzave ne postoji, izjavom davatelja s ovjerenim potpisom kod
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nadlezne sudske ili upravne vlasti, javnog biljeznika ili strukovnog ili trgovinskog tijela u drzavi
poslovnog nastana gospodarskog subjekta, odnosno drzavi Ciji je osoba drzavljanin.

Potvrda ili Izjava ne smiju biti stariji od 30 dana racunajuc¢i od dana dostave ovog Poziva na
dostavu ponuda gospodarskim subjektima i dostavlja se u neovjerenoj preslici. Neovjerenom
preslikom smatra se i neovjereni ispis elektronicke isprave.

Odredbe tocke 3.1.2. odnose se i na podugovaratelje. Ako Narucitelj utvrdi da postoji osnova za
iskljucenje podugovaratelja, zatraZit ¢e od gospodarskog subjekta zamjenu tog podugovaratelja u
primjernom roku, ne kraéem od 5 dana.

Odredbe tocke 3.1.2. odnose se i na subjekte na Ciju se sposobnost gospodarski subjekt oslanja radi
dokazivanja kriterija za odabir. Narucitelj ¢e od gospodarskog subjekta zahtijevati da zamijeni subjekt
na Ciju se sposobnost oslonio radi dokazivanja kriterija za odabir, ako utvrdi da kod tog subjekta
postoje osnove za iskljucenje.

3.2.  KRITERUI ZA ODABIR GOSPODARSKOG SUBJEKTA (UVIJETI SPOSOBNOSTI)

3.2.1. SPOSOBNOST ZA OBAVLIANJE PROFESIONALNE DJELATNOSTI

Ponuditelj mora dostaviti dokaz o upisu gospodarskog subjekta u sudski, obrtni, strukovni ili drugi
odgovarajuci registar u drzavi njegova poslovnog nastana.

Dokaz ne smije biti stariji od 3 mjeseca racunajuc¢i od dana dostave ovog Poziva na dostavu
ponuda gospodarskim subjektima i dostavlja se u neovjerenoj preslici. Neovjerenom preslikom
smatra se i neovjereni ispis elektronicke isprave.

3.3. OSLANJANIJE NA SPOSOBNOST DRUGIH SUBJEKATA

Gospodarski subjekt mozZe se u postupku nabave radi dokazivanja ispunjavanja kriterija za odabir
gospodarskog subjekta, koji se odnosi na ekonomsku i financijsku i tehnic¢ku i struénu sposobnost,
osloniti na sposobnost drugih subjekata, bez obzira na pravnu prirodu njihova medusobnog odnosa.

Gospodarski subjekt moZe se u postupku nabave osloniti na sposobnost drugih subjekata radi
dokazivanja ispunjavanja kriterija koji su vezani uz obrazovne i stru¢ne kvalifikacije ili uz relevantno
strucno iskustvo, samo ako ¢e ti subjekti pruzati usluge za koje se ta sposobnost trazi.

Ako se gospodarski subjekt oslanja na sposobnost drugih subjekata mora dokazati naruditelju da ce
imati na raspolaganju potrebne resurse za izvrSenje ugovora, primjerice prihvacanjem obveze drugih
subjekata da Ce te resurse staviti na raspolaganje gospodarskom subjektu.

Narucitelj ¢e od gospodarskog subjekta zahtijevati da zamjeni subjekt na Ciju se sposobnost oslonio
radi dokazivanja kriterija za odabir ako utvrdi da kod tog subjekta postoje osnove za iskljuéenje ili da
ne udovoljava relevantnim kriterijima za odabir gospodarskog subjekta.
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Zajednica gospodarskih subjekata moZe se osloniti na sposobnost clanova zajednice ili drugih
subjekata pod uvjetima odredenim ovom tockom.

4. PODACI O PONUDI

Ponuda je pisana izjava volje ponuditelja da pruzi usluge sukladno uvjetima i zahtjevima navedenima
u pozivu na dostavu ponuda.

4.1. SADRZAJ I NACIN IZRADE PONUDE

Ponuditelj se, sukladno ¢lanku 280. Zakona o javnoj nabavi, pri izradi ponude mora pridrZavati
zahtjeva i uvjeta iz poziva na dostavu ponuda.

4.1.1. SadrZaj ponude:

1. popunjeni ponudbeni list (Prilog Il),

2. popunjeni podaci o zajednici gospodarskih subjekata (Prilog Il, dostavija se iskljucivo u
slu¢aju ponude zajednice gospodarskih subjekata),

3. popunjeni podaci o podugovarateljima i podaci o dijelu ugovora o nabavi koji se daju u

podugovor (Prilog Il, dostavlja se iskljucivo u slu¢aju podugovaranja dijela ugovora o nabavi),

dokumenti kojima se dokazuje da ne postoje osnove za iskljuc¢enje,

dokumenti kojima se dokazuje ispunjavanje kriterija za odabir gospodarskog subjekta,

popunjeni troskovnik ( Prilog Il1),

N o v s

ostale trazene dokumente sukladno Pozivu.

4.1.2. Nacin izrade ponude

Pri izradi ponude ponuditelj se mora pridrzavati zahtjeva i uvjeta iz poziva na dostavu ponude.
Pri izradi ponude ponuditelj ne smije mijenjati i nadopunjavati tekst poziva na dostavu ponude.

Ponuda se izraduje na nacin da cini cjelinu. Ako zbog opsega ili drugih objektivnih okolnosti ponuda
ne moze biti izradena na nacin da Cini cjelinu, onda se izraduje u dva ili viSe dijelova.

Ponude se piSu neizbrisivom tintom. Ispravci u ponudi moraju biti izradeni na nacin da su vidljivi.
Ispravci moraju uz navod datuma ispravka biti potvrdeni potpisom ponuditelja.

4.2. NACIN DOSTAVE PONUDE

Ponuditelj podnosi svoju ponudu o vlastitom troSku bez prava potrazivanja nadoknade od
Narucitelja po bilo kojoj osnovi.
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Ponuda se u zatvorenoj omotnici dostavlja preporu¢enom postom ili osobnom dostavom na adresu
narucitelja navedenu u pozivu na dostavu ponude.

Ponuditelji dostavljaju ponudu sa svim trazenim prilozima iz tocke 4.1.1. SadrZaj ponude u pisanom
obliku na sljedeci nacin:

Zatvorenu omotnicu s ponudom ponuditelj predaje neposredno ili preporu¢enom postanskom
posilijkom na adresu Narucitelja - Dje¢ji Dom Maestral Split, Ulica Jurja Sizgori¢a 4, 21000 Split,
Republika Hrvatska na kojoj mora biti naznaceno:

Na prednjoj strani omotnice mora biti naznaceno:

Djecji Dom Maestral Split
Ulica Jurja SiZgorica 4, 21000 Split, Republika Hrvatska
Usluga prehrane / dostave obroka
UP.02.2.2.05.0007 Pruzimo ruku podrske djeci, mladima i obiteljima
Evidencijski broj nabave: 2020-31-ESF

«NE OTVARA)».

Na poledini ili u gornjem lijevom kutu omotnice ponude mora biti naznaceno:

Naziv i adresa ponuditelja

OIB ponuditelja

Ponuditelj moze do isteka roka za dostavu ponuda dostaviti izmjenu i/ili dopunu ponude.

Izmjena i/ili dopuna ponude dostavlja se na isti nacin kao i osnovna ponuda s obveznom naznakom
da se radi o izmjeni i/ili dopuni ponude.

Ponuditelj moZe do isteka roka za dostavu ponude pisanom izjavom odustati od svoje dostavljene
ponude. Pisana izjava se dostavlja na isti nacin kao i ponuda s obveznom naznakom da se radi o
odustajanju od ponude. U tom sluéaju neotvorena ponuda se vraca ponuditelju.

Ponuda se ne mozZe mijenjati ili povuci nakon isteka roka za dostavu ponuda.

4.3. NACIN ODREPIVANJA CUUENE PONUDE, SADRZAJ CIJENE | NEPROMIENJIVOST

CUENE
a) Ponuditelji dostavljaju ponude s cijenom u kunama.
b) Cijena ponude pise se brojkama.
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c) Ponuditelji su duzni ponuditi, tj. upisati jedini¢ne cijene i ukupne cijene (zaokruzene na dvije
decimale) za svaku stavku troskovnika, na nacin kako je to odredeno u troskovniku.

d) Ako ponuditelj nije u sustavu poreza na dodanu vrijednost ili je predmet nabave osloboden
poreza na dodanu vrijednost, u ponudbenom listu i troSkovniku, na mjesto predvideno za upis cijene
ponude s porezom na dodanu vrijednost, upisuje se isti iznos kao Sto je upisan na mijestu
predvidenom za upis cijene ponude bez poreza na dodanu vrijednost, a mjesto predvideno za upis
iznosa poreza na dodanu vrijednost ostavlja se prazno.

e) U cijenu ponude bez poreza na dodanu vrijednost (PDV) moraju biti urac¢unati svi troskovi i
popusti.
f) Ponudena ukupna cijena je fiksna i nepromjenjiva za cijelo vrijeme ispunjenja ugovornih

obveza i nece se mijenjati za vrijeme vaZenja Ugovora o javnoj nabavi.

g) Ponudene jedinicne cijene nece se mijenjati zbog naknadno promijenjenih okolnosti po bilo
kojoj osnovi, niti u slu¢aju da se nakon zaklju¢enja Ugovora povecaju cijene elemenata na temelju
kojih je ona odredena. Ponuditelj se odri¢e na naknadno promijenjene okolnosti, te izricito jamci da
ugovorne jedini¢ne cijene vrijede za cijelo vrijeme ispunjenja ugovornih obveza.

h) U ponudene jedini¢ne cijene ukljueni su svi troSkovi vezani za izvrSenje svih usluga
predvidenih ovim pozivom, koji ukljucuju, ali se ne ogranicavaju na troskove rada, troskovi izrade
dokumentacije, troSkovi kopiranja, putni troskovi, dnevnice, takse, pristojbe i slicno, rezije uprave
tvrtke, zaradu tvrtke, sve poreze i prireze (osim PDV-a), bez obzira da li je u opisu stavki ovog poziva i
troskovnika navedeno da jedini¢na cijena sve ovo obuhvada.

4.4. VALUTA

Ponuditelj izraZava cijenu ponude u kunama (HRK).
4.5. KRITERI ZA ODABIR PONUDE

Kriterij za odabir ponude je najniza cijena.

U slucaju da su dvije ili viSe ponuda jednako rangirane prema kriteriju odabira, Narucitelj ¢e odabrati
ponudu koja je zaprimljena ranije.

4.6. JEZIK|PISMO PONUDE

Ponuda se zajedno s pripadajuéom dokumentacijom izraduje na hrvatskom jeziku i latinicnom pismu.
Ako neki dijelovi ponude nisu na hrvatskom jeziku, ponuditelj je obvezan iste dostaviti s prijevodom
na hrvatskom jeziku.
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4.7. ROKVALJIANOSTI PONUDE

Rok valjanosti ponude ne smije biti kraci od 90 (devedeset) dana od dana otvaranja ponuda. Ponude

s kra¢im rokom valjanosti ponude neée se uzeti u razmatranje.

Narucitelj moze zatraziti primjereno produzenje roka valjanosti ponude. Zahtjev za produzenje roka
valjanosti ponude i odgovor ponuditelja moraju biti iskljuivo u pisanom obliku. Ponuditelj moze
odbiti zahtjev za produzenje roka valjanosti. Ako se ponuditelj suglasi sa zahtjevom za produzZenje
roka valjanosti ponude, ne moZze mijenjati ponudu.

5. OSTALE ODREDBE

5.1. OBJASNIJENJA | IZMJENE POZIVA NA DOSTAVU PONUDE

Gospodarski subjekti mogu za vrijeme roka za dostavu ponuda zahtijevati objasnjenja i izmjene
vezane uz poziv na dostavu ponude i moguéu dodatnu dokumentaciju, a narucitelj ée odgovor bez
odgadanja staviti na raspolaganje na isti nacin kao i osnovnu dokumentaciju bez navodenja podataka
o podnositelju zahtjeva.

5.2. DATUM, VRUJEME | MJESTO DOSTAVE PONUDA

Rok za dostavu ponude je 8.9.2020. godine do 12:00 sati na adresu Narucitelja: Djecji Dom
Maestral Split, Ulica Jurja Sizgori¢a 4, 21000 Split, Republika Hrvatska.

Otvaranje ponuda nije javno. Pregled i ocjena ponuda tajni su do donoSenja Odluke o odabiru
dobavljaca. Pregled i ocjenu pristiglih ponuda obavljaju ¢lanovi Povjerenstva te sastavljaju Zapisnik o
otvaranju, pregledu i ocjeni pristiglih ponuda. Na temelju raspoloZivih podataka daju prijedlog
Odluke o odabiru dobavljaca. Odluku o odabiru potpisuje ravnatelj i nakon toga se nastavlja proces
sklapanja ugovora s dobavljacem.

Ukoliko niti jedna pristigla ponuda ne odgovara zahtjevima iz Poziva na dostavu ponuda s
pripadajuéim prilozima donosi se Odluka o ponistenju koju potpisuje ravnatelj.

Gospodarskim subjektima koji su sudjelovali u postupku nabave Salje se Obavijest o odabiru.

Za odabir ponude dovoljna je jedna (1) pristigla ponuda koja ispunjava sve traZene uvjete i zahtjeve
Narucitelja iz poziva na dostavu ponude.

5.3. TROSAK PONUDE | PREUZIMANJE POZIVA NA DOSTAVU PONUDE

Trosak pripreme i podnosenja ponude u cijelosti snosi ponuditelj.
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5.4. ODLUKA O ODABIRU ILI PONISTENJU

Otvaranje ponuda nije javno. Pregled i ocjena ponuda tajni su do donoSenja Odluke o odabiru
dobavljaca. Pregled i ocjenu pristiglih ponuda obavljaju ¢lanovi Povjerenstva te sastavljaju Zapisnik o
otvaranju, pregledu i ocjeni pristiglih ponuda. Na temelju raspoloZivih podataka daju prijedlog
Odluke o odabiru. Odluku o odabiru potpisuje ravnatelj i nakon toga se nastavlja proces sklapanja
ugovora s dobavljacem.

Ukoliko niti jedna pristigla ponuda ne odgovara zahtjevima iz Poziva na dostavu ponuda s prilozima
donosi se Odluka o ponistenju koju potpisuje ravnatel;.

5.5. ROK, NACIN | UVJETI PLACANJA

Odabrani ponuditelj ée na kraju svakog mjeseca provedbe ugovora o nabavi fakturirati broj
pripremljenih i dostavljenih obroka. Placanje ¢e se vrsiti na Ziro racun odabranog Ponuditelja
najkasnije 60 dana od dana zaprimanja ispravnog e-racuna. Iskljuéeno je pla¢anje predujma, kao i
traZzenje sredstava osiguranja pladanja.

U skladu sa Zakonom o elektroni¢ckom izdavanju ra¢una u javnoj nabavi (NN 94/18), Narucitelju od 1.
srpnja 2019. godine viSe nije dopusteno zaprimanje, obrada i placanje racuna, odobrenja i tereéenja,
koji se izdaju u skladu s ovim Sporazumom, dostavljenih u papirnatom obliku. Naruditelj ¢e od 1.
srpnja 2019. godine zaprimati, obradivati i placati isklju¢ivo e-racune sukladne EU normi
(2014/55/EU).

E-racun Narucitelj zaprima putem informacijskog posrednika te potvrduje njegovo zaprimanje. Dan
potvrde zaprimanja e-racuna na strani Narucitelja smatra se danom zaprimanja racuna.

5.5.1. AVANSNO PLACANJE

Predujam je isklju€en, kao i traZenje sredstava osiguranja plac¢anja.

5.5.2. 1ZDAVANIJE | PLACANJE RACUNA

Plac¢anje se vrsi isklju¢ivo u valuti hrvatska kuna (HRK), sukladno uvjetima Ugovora.
5.6. OBJASNJENJA | IZMJENE DOKUMENTACIJE O NABAVI

Gospodarski subjekti mogu zahtijevati objasnjenja vezana uz Poziv na dostavu ponuda i to najkasnije
tri (3) dana prije isteka roka za dostavu ponuda, a Naruditelj je duzan poslati odgovor na upit, na
dokaziv nacin, najkasnije dva (2) dana prije isteka roka za dostavu ponuda.
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5.7. IZMIJENE UGOVORA O NABAVI

Narucitelj smije izmijeniti ugovor nabavi tijekom njegova trajanja bez provodenja novog postupka
nabave sukladno odredbama ¢lanka 314. do ¢lanka 320. ZJN.

Ugovor o nabavi moze se izmijeniti ako je do izmjene doslo uslijed produljenja ugovorenog roka:

e U slucajevima u kojima je odabrani ponuditelj zbog promijenjenih okolnosti, vise sile il
neispunjenja obveza Narucitelja bio sprijeCen izvrSavati ugovor. Promijenjenim okolnostima
smatraju se okolnosti koje nastupe nakon sklapanja Ugovora, a ¢ije nastupanje odabrani
ponuditelj u trenutku sklapanja Ugovora nije mogao predvidjeti, a takve su prirode da je
odabrani ponuditelj zbog njih bio sprijeCen izvrSavati isporuku prema rokovima iz Ugovora.
Razlogom produljenja roka zavrsetka ugovora mogu biti samo one promijenjene okolnosti koje
odabrani ponuditelj nije sam uzrokovao;

e zbog nastupa okolnosti koje onemogucuju ispunjenje ugovorenih obveza u ugovorenom roku,
koje se ne mogu pripisati viSoj sili i nisu uzrokovane postupanjem nijedne ugovorne strane, ve¢
su posljedica radnji trece strane.

Ugovor o nabavi moZe se mijenjati i dopunjavati jedino uz suglasnost obje Ugovorne strane i to u

slu¢ajevima predvidenim Zakonom o javnoj nabavi, Zakonom o obveznim odnosima i Ugovorom o

nabavi. Zahtjev za izmjenu mora biti u pisanom obliku, mora biti obrazloZen i dokumentiran, tako da

iz obrazloZzenja i prilozene dokumentacije nedvojbeno proizlazi opravdanost izmjene.

Izmjene i dopune Ugovora o nabavi dobivaju pravnu snagu jedino ako su pisano Ugovorene i po obje
Ugovorne strane pravovaljano potpisane. Bilo kakvi usmeni dogovori ili bilo kakve usmene izjave
predstavnika Ugovornih strana neée imati nikakav pravni znacaj.

Sve eventualne izmjene Ugovora o nabavi vrsit ¢e se sukladno odredbama tog Ugovora i
Dokumentacije o nabavi primjenom vazecih odredbi ¢lanka 314. do ¢lanka 320. ZJN 2016.

Izmjene ugovora regulirat ¢e se Dodatkom ugovoru.

5.8. RASKID UGOVORA

Narucitelj obvezan je raskinuti ugovor o nabavi tijekom njegova trajanja ako:

e je ugovor znacajno izmijenjen, Sto bi zahtijevalo novi postupak nabave na temelju ¢lanka 321.
Zakona o javnoj nabavi,

e je ugovaratelj morao biti iskljuCen iz postupka nabave zbog postojanja osnova za iskljucenje iz
¢lanka 251. stavka 1. Zakona o javnoj nabavi,

* se ugovor nije trebao dodijeliti ugovaratelju zbog ozbiljne povrede obveza iz osnivackih Ugovora i
Direktive 2014/24/EU, a koja je utvrdena presudom Suda Europske unije u postupku iz ¢lanka 258.
Ugovora o funkcioniranju Europske unije,
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e se ugovor nije trebao dodijeliti ugovaratelju zbog ozbiljne povrede odredaba Zakona o javnoj
nabavi, a koja je utvrdena pravomoc¢nom presudom nadleznog upravnog suda.

5.9. OSTALO

Na sva pitanja koja se ti¢u ponuda, uvjeta, nacina i postupka nabave, a nisu regulirana ovom pozivom
na dostavu ponude primjenjivati ¢e se odredbe Pravilnika o jednostavnoj nabavi Narucitelja, Zakona
0 javnoj nabavi, Pravilnik o dokumentaciji o nabavi te ponudi u postupcima javne nabave te drugi
relevantni zakoni i podzakonski propisi Republike Hrvatske. Na ostale bitne uvjete u vezi s
predmetom nadmetanja i ugovorom o nabavi s odabranim ponuditeljem odgovarajuce ce se
primjenjivati odredbe Zakona o obveznim odnosima te drugi relevantni zakoni i podzakonski propisi
koji reguliraju izvrSenje predmetne vrste ugovora.

6. PRILOZI POZIVU NA DOSTAVU PONUDE

Prilog I. — Projektni zadatak
Prilog Il. - Ponudbeni list

Prilog lll. - TroSkovnik
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PONUDBENI LIST
Broj ponude: Datum ponude:
Narucitelj: Djedji Dom Maestral Split, Ulica Jurja Sizgoric¢a 4, 21000 Split

OIB: 97141575055
Predmet nabave: Usluga prehrane/ dostava obroka

UP.02.2.2.05.0007 Pruzimo ruku podrske djeci, mladima i obiteljima

Zajednica gospodarskih subjekata (zaokruZziti) DA’ NE
Naziv i sjediste ponuditelja / nositelja zajednicke
ponude4
oI’ IBAN
Gospodarski subjekt u sustavu PDV-a (zaokruZiti) DA NE
Adresa
Telefon Telefaks
E-mail
Sudjelovanje podugovaratelja (zaokrufZiti) DA® NE
Ime, prezime i funkcija odgovorne/ih osobe/a za potpisivanje
ugovora
Ime, prezime i funkcija osobe za kontakt
Cijena ponude:
Cijena ponude bez PDV-a
Porez na dodanu vrijednost7
Cijena ponude s PDV-om
Rok valjanosti ponude: 90 (devedeset) dana od dana otvaranja ponuda

ZA PONUDITELJA:
M.P.

PRILOG I

(ime, prezime, funkcija i potpis ovlastene osobe)

u slu¢aju zajednicke ponude popuniti Dodatak | ponudbenom listu.

“Precrtati nepotrebno.

*Ili nacionalni identifikacijski broj prema zemlji sjedista gospodarskog subjekta, ako je primjenjivo.

u slu¢aju sudjelovanja podizvoditelja popuniti Dodatak Il ponudbenom listu.

"Ako ponuditelj nije u sustavu PDV-a ili je predmet nabave osloboden PDV-a, rubriku ostaviti praznom.
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Dodatak | Ponudbenom listu®
PODACI O CLANOVIMA ZAJEDNICE GOSPODARSKIH SUBJEKATA
(priloziti samo u slucaju zajednicke ponude)
1)
Naziv i sjediSte €lana zajednice gospodarskih
subjekata
(o]]:¥ IBAN

Gospodarski subjekt u sustavu PDV-a (zaokruziti) DA NE
Adresa

Telefon Telefaks

E-mail

Ime, prezime i funkcija odgovorne/ih osobe/a za potpisivanje
ugovora
Ime, prezime i funkcija osobe za kontakt

ZA PONUDITELJA:

(ime, prezime, funkcija i potpis ovlastene osobe)

®Ponudi se moze priloiti vise obrazaca, ovisno o broju Zlanova zajednice ponuditelja.
%|li nacionalni identifikacijski broj prema zemlji sjedista gospodarskog subjekta, ako je primjenjivo.
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Dodatak Il Ponudbenom listu™®

PODACI O PODUGOVARATELIIMA
(priloziti samo u slucaju ako se dio ugovora ustupa podugovarateljima)
1)
Naziv i sjediste tvrtke podugovaratelja

11

(0]]:} IBAN

Gospodarski subjekt u sustavu PDV-a (zaokruZiti) DA NE
Adresa

Telefon Telefaks

E-mail

Ime, prezime i funkcija osobe za kontakt

Dio ugovora koji ¢e izvrSavati
podugovaratelj
ZA PONUDITELJA:

(ime, prezime, funkcija i potpis ovlastene osobe)

%onudi se moze prilozZiti viSe obrazaca, ovisno o broju podizvoditelja.
i nacionalni identifikacijski broj prema zemlji sjedista gospodarskog subjekta, ako je primjenjivo.
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